NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
UPUTE ZA MONTAZU
MONTAJ TALIMATI

EAN CODE:
8435178332875 | 8435178334503

17984 | 18146

CAMA NIDO ENOLA 90x190
TRUNDLE BED ENOLA 90X190
LIT GIGOGNE ENOLA 90X190

@g\ ESTA CAMA NO ES CONVENIENTE
PARA NINOS MENORES DE 6 ANOS

CE LIT NE CONVIENT PAS AUX
ENFANTS DE MOINS DE 6 ANS

AVANT DE COMMENCER, SE
REPORTER AUX CONSEILS
DE MONTAGE EN ANNEXE

BEFORE STARTING, REFER
TO THE ASSEMBLING ADVICE
IN ANNEX

VOR DIE MONTAGE,
BEILIEGENDE ANWEISUGEN
BEFOLGEN

PRIMA DI COMINCIARE
LEGGETELE ISTRUZIONI DI
MONTAGGIO

ANTES DE COMECAR, ADIAR
SE AOS CONSELHOS DE
MONTAGEM EM ANEXO

ANTES DE EMPEZAR
CONSULTE LOS CONSEJOS
PARA EL MONTAJE

PRIJE POCETKA MONTAZE
MOLIMO PAZILJIVO
PROCITAJTE UPUTE ZA
MONTAZU

BASLAMADAN ONCE
EKTEKI MONTAJ TALIMATLARINI
INCELEYIMZ

Tamarfo de la caja Peso bruto Peso neto
Cx Dimensions colis Poids brut Poids net
1/3 1180x725x110 27Kg 25Kg
2/3 2090x340x70 16,5Kg 15,5kg
3/3 1900x900x70 11Kg 11Kg
& P o O
% \g-
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ESPANA
Email: ventas@marckeric.com

c~) MODEL/ MODELO/ MODELE/
M—- Ref: 30000000

6+ ) EAN: x000000000000

FR

marckeric Order n°®/ N°Pedido/ N°Lot : x0000xxx
MARCKERIC 5.1 N° Commande: xxxxxx
:2:‘3:’5:7,':,: Slea’th Production/ Produccion/ Production: (SS/AA) W /2024

DO NOT REMOVE THIS LABEL! NO QUITAR ESTA
ETIQUETA! NE PAS ENLEVER CET AUTOCOLLANT!

= - [ -

- ) Pensex a
g‘ donner ou recycler.
Association Magasin

https://quefoiredemesdechets.fr

Déchéterie

CAJA/COLIS 1/3

CAJA/COLIS 2/3

CAJA/COLIS 3/3

1x PIECE 01
1x PIECE 02
1x PIECE 05
11x PIECE 06

HOJA DE MONTAJE+
HERRAJES

NOTICE DE MONTAGE+
QUINCAILLERIE

2x PIECE 03
1x PIECE 04
1x PIECE 07

1x PIECE 08
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LISTADO DE PIEZAS - COMPOSANTS - PARTS LIST

HERRAGES - QUINCALLERIE - HARDWARE

01 Olpc | 02 m Olpc | 03 /ozpc
07 / Olpc »| 0lpc

CX6 )JI\MED D 4x16mm
Dx46 )jmm @ 4,5x30mm

fi X6 F @ x4
G K x1 | H \ X6
Ll 1114]11111211'111311 1| ‘111111le1111116|| |17|1|’3|1§1311|||9 in
(1] HII]IIH|IIII[HH|HII (L IIII}IIII llllllllllllll [11] 11|[|IIII|IIII|IHI| cm
AX6 & ~ ®10x35mm
Bx6 ﬂ WA vexsomm
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[ X6
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?10x35

Etape 2

B+G
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Etape 3

Etape 4

W’

O

@4,5x30




DESPUES ATORNILLAR LOS EXTREMOS (2° E 3°)

FR: POUR ASSEMBLER LA FAGADE AVEC LE SOMMIER, VISSEZ EN PREMIER AU CENTRE (1°) ET
PUIS AUX EXTREMITES (2° ET 39)

EN: TO ASSEMBLE THE NEST BED TO THE FRONT PIECE, START FIRST BY CENTRAL PLATEN (1°)

it AND AFTERWARDS ASSEMBLE THE ENDS (2° AND 3°)

Et ap e 6 ES: PARA UNIR EL SOMMIER CON EL FRONTAL, COMENZAR POR LA PLETINA CENTYRAL (1°) Y }

Max. 100kg
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FRANCAIS - SUISSE

CONSE LS DE MON A E

f>BIEN ETUDIER LA NOTICE DE MONTAGE.

2>REPEREZ LES PIECES CONSTITUANT VOTRE fi/IEUBLE.
3 » REGROUPEZ ET CONTROLEZ LA OUINCAILLERIE.

4 » MUNISSEz-vouS oE L'ourirLAGE NECESSAIRE.

5» AMENAGEZ-VOUS UNE ZONE DE MONTAGE.

6 » PROCEDEZ AU MOfJTAGE.

CON ELS DENTRETIEN

A

NE JAHAIS FORCER LES ASSEMBLAGES.
RESSERREZ LES VIC APRES QUELQUES TEMPS D'USAGE.
GARDER VOTRE NOTICE DE MONTAGE, SI UNE PIECE
VENAIT A MANQUER, ELLE SERAIT LE PLUS CLAIR
MOYEN DE COMMUNIQUER AVEC VOTRE MAG ASIN.

1 » DIEPOUSSIEREZ SOIGNEUSEMENT.
2> UTILISEZ AN CHIFFON SEC.

- NE JAMAIS UTLISER
DE PRODUITS ABRASIFS:
POUDRE, LAINE D'ACIER, SOLVANTS.
~NERASIWOWILLER

DEUTSCH - SCHWEIZ

MONTA E ANL TUNG

1> DIE MONTAGEANLEITUNG SORGFALTIG OURCHLESEN.
2 » DIE EINZELTEILE DES MOBELSTUCKS ERMI1TTELN.

3 » DIE BESCHLAGE ZUSAMMENLEGEN LIND PRUFEN.

4 » DAS NOTWFENDIGE WERKZELIG ZURECHTLEGEN.

5> EINEN /dON7AG6BERE/C/-/ FREIMACHEN.

6 » DAS MIOBELSTUCK ZUSAMMENSAUEN.

SEME EHINWE

A

NIEMALS DIE VERBINDUNGEN ZU GTARK ANZIEHEN.
DIE SCHRAUBEN NACH EINIGER ZEIT DES GEBRAUCHS
ERNEUT FESTZIEHEN. DIE MONTAGEANLEITUNG
GUT AUFBEWAHREN: SOLLTE EIN TEIL FEHLEN, IST SIE DAS
BESTE VERSTANDIGUNGSHITTEL MIT IHREM GESCHAFT.

f > SORGFALF/C ENTSTAUBEN.
2 » VERWENDEN SIE EIN TROCKENES TUCH.

- BENUTZEN SIE KEINE
SCHEUERMITTEL WIE PULVER,
STAHLWOLLE, LOSUNGSMITTEL.
~ IKEIN WASSER VERWENDEN.

CONS L DIMONTA GO
f » STUDIARE BENE 1E /S7RL/Z/ON/ 01 MONTAGG/O.

2> PRENDERE CONOSCENZA DEI PEZZI CHE COSTITUISCOfJO IL MOBILE.

3 > RAGGRUPPARE E CONTROLLARE LA FERRAMENTA.
4 » MUNIRSI DEGLI UTENSILI NECESSARI.

5 » PREPARARE UNA ZONA DI MONTAGGIO.

6 > PROCEDURE AL MONTAGGIO.

CON GL PER MANUTEN ONE
1> SPOLVERATE ACCURATAMENLE.

- NON UTILIZZARE MAI PRODOTTI
ABRASIVI: POLVERE, ACOUA
LANA DI ACCIAIO, SOLVENTI.

WASSER U/ T HAUSHAL TSR6/N/COR

A

NON FORZAREE MAI GLIABSEMBLAGGI
RISTRINGEREE ILEE VITI DOFO UN FER QDD DUSO
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO,

SE UN PEZZO VENISSE A MANCAREE SAREREHE )IL WIGLIORE
MEZZO DI COMUNICAZIONE CON IL RIVENDITORE

CuUo/O

- NON BAGNARE. ACOUA CON DETERSIVO SAN MARC

MANUTENZIONE SPECIFICA PRODUTORE




[CONSELHOS DE MONTAGEM: A
1> ESTUDE BEM AS INSTRUCOES DE MONTAGEM. g

2 > REUNA AS PECAS QUE CONSTITUEM O SEU MOVEL.

3 > REAGRUPE AS FERRAGENS.
4 > EQUIPE-SE COM AS FERRAMENTAS NECESSARIAS . RURICA FORGAR OS MOAXES:
S>PR PARe UVA ARSAPARAA MoNTAGzsu REAPERTARQS WMWWIEMWQACAO
8 » INICIEA MOFfIFTAGEM. GUARDAR A8 WRUC@ES DE MQNTAGEM.
CASO FAILTE AUGHINWAFET, @I BSATONSELHAVEL
E CONTATAR D REVENDEDOR.
MX

2> UfiAR PANO SUCO.

NAO MOLHAR . . AOUA 0oafoETE/t«fietm=

ffiisTeLicos:fi EaezclHcxs ao rAaeicx/ns

ESPANOL

C NS PA  E M T E

| > ESTUDIE ATENTAMENTE EL MAHLIAL DE MONTAJE.
2 LOCAUCE LAS PIEZAS OUE CONSTITUYEN SU MUEBLE.
3> REUNA Y CONTROLA LOS TORNILLtOfi.

4 » EQUIPE-SE DE LAS HERRAMIENTAS NECESARIAS. NO FUERCE NUNCA EN LAS UMONES. APRIETE LOS
5> PREPARE UMA ZONADE MONTAJE. TOeNLLOS oEsPuESDE aEGEo TEUPO DEunLtZAcioN
6 > REALICE EL MONTAJE. CONSERVE SU MANUAL DE MONTAJE,

St FALTARA UMAPIEZA, SERIA LA MANERA
BAS FACII DF CDMUNICAR CONI A TIENDA

| CONSEJOS PARA EL MANTENIMIENTO:MN

| DESPQLVOREAR CULDADOfIAMENTE.
2 UTLLfffiE UN PAR  SECO.

-NOUSE PRODUCTOS
XBRXSWOS m&gnef AGUA YJABON (JABON AfEUTRO)
REhMARDEENIMIPIAR, .
LANA DE ACERQ, SOLVENTES, AGUA COM DETERGENTE
-MO mdAR- MANTENIMIENTO ESPECIFICO DEL FABRICANTE
HRVATSKA
MPUTE O N T E

1> [+2LJIVO PROCITAJTE UPTE ZA MQNTAZU.
2> PRIPREMITE DVE DUELOVE NAMJESTAJA. |
3+ PRI UPITEI PROVJERITE O OVE ZA<ONTAZU. : ]
4> PRIPREMITE POTREBEN AtAT. 3 NEVOUTE UPOTREBMAVATI Sinu PRIMIXOM SHIAGAIA
5> PRIPREMITE PROSTOR ZA MOHTAZU. NAAKON NEXKOG VREMENA PDNOVNQO PRIMEGNIME WIKE
8+ POSNITE MONTIRATI. CUVAJTE UPIUTE ZA WOMTAZU

WSSO MUNNEERIBSRN TR NNEHOS MUELA MAJBOLJE CE BIMIDA
DA KO PRODMNGDMWESSTD.

UPUT O R AVA

1> PAZLJIVO OBRISATI PRASINU.
2> KORISTITE

* ZABRAMJENA JE UPOTREBA
KEMIKALIJA ILT BILO KAKVIH
PONOOENIN BREDBTAVAZA.RIBANJE OTPINA SAPUNA
JABIH SREDST?V ZA UlgOENJE IM

CELIONE VUNE
DE HOKRA NAMJENSKA SREDSTVA



TURKGE

I MONTAJ TALIMATLARI: \

1 > Miooth) tanete yaeas GBS OluyLrue
2 > Mabiyan olugturan padcalsn igacctieyinis

3 > Medeeasly Igh pargalan b anya Wopkayg, kontndl edini
4 > Gérelen B ve e ledirk edins MONTAJLARI ZORLAMAYINIZ.
55> (Kendinae) B monta) alan edinis BIRKAC KULLANIMDAN SONRA VIDALARI SIKISTIRINIZ,
6 > Morte etmeys Bagayinag BIR PARGANIN KAYBOLMAS| DURUMUNDA MAGAZANIZLADAMHA
KOLAY ILETISIME GECERILMENIT IGIN MONTAS HULLANII
| BAKIM TALIMATLARI: Yy TALIMATING] SAKLAYIHIZ.
2>
- BOL SUYLA YIKAMAYINIZ

ENGLISH

| ASSEMBLY ADVICE : \

1> CAREFULLY READ THE ASSEMRLY INSTRUCTION,
2> IDENTIFY THE COMPONENTS OF THE FURNITURE
3> GROUP AND CHECK THE HARDWARE

4 > USE THE REQUIRED TOOLS. NE\/.ER FDRC.E 7HE CONNECTIONS.
5 » CREATE AN ASSEMELY ZONE. RE-TioxTEu DiE 9CnEWSAF ER FEWOAYs.
6 > MAKE THE ASSEMBLY PLEASE fiIETAIN THE Al LEAFLET FOR FUTEIfIE REF fil2NCE,

TME Al CO¥zT1IfzS tNFORMA7{ON WHEH CLAIMIMG
FOR MI:9.bING PAR7&

CLEANING ADVICE:
BRI e 5 T 5T O 5T O
WATER WITH OETORCENT O &)

* * - -

CNc SUMPLER CLERNMS

S & LETRI
@' & FACILE

Donnez ov recyclex w
vos meubles. ; . ,
ASISCIaOnN Magasin Déchdterie

hetps:guefovredemesdeche s fr



FRENCH:"Lesmeubles contenant des panneauxa base de bois(panneauxde
particules, p8nneauc de fibres, contreplaquz...) peuvent émettre des substances
polluantes dans l'air inté<eur. il est ainsi retommandé, apres linstallation du mev'bb
dane son logement, daérer fréquefnment la piececoncemée pendantau moins quatre
semaines afin de réduire san exposioan aux potiuants tmis par le meubie."

SPANISH: Los muebles que centienen paneles a base de madera(Aglomerad6, carton:,
comrachapado...) pueden emitlr sustandas contamnantes en el aire. Por la tanto, se
recomtenda airear fretuentemente los nwebles al meros durante cuatro semangs
después de su Instalacion para  educlr su exposiitn alos contami»antes emizidos par
los muebles.

ENGLISH: Furniture centalning wood-based panek(ParMe toard, fibreboard,
pt 000 ...\ ceuld emiE pollutants on the air. Yheefore, it is advisable to ventilate the
flufni(ufe 4t leaSt d« FgfoUF WOekS aft&f "its asSGzlbly fofdef tO FoduCEthéExpoScire

to the pollutants released by the furniture.
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